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NajlepSa hvala, da ste se odlocili za napravo proizvajalca TFA.

Kazalo
0 1= 3
1. Pred uporabo NAPIAVE .........coooiiiiiiie e e e e e e e et e e e e e e e aaanes 5
2. VSEDING PAKETA . ...ttt 5
3. PodrocCje uporabe in vse prednosti vase Nnove Naprave ..........ccccceeveevvvviieeviiiinneneens 5
4. VarnOStNI NAPOTKI........oeeeiiiiiie e 5
5. SESIAVNT UEII i 6
5.1 Osnovna postaja (SPrejemMnik) .........iieeeeeiiieieeie e e e 6
5.2 0dda)NIK ..o 7
6. Priprava Na UPOrabO ..........coouiiiiiiiii e e e e e e e 7
6.1 VStavljanje DATEIT]......cceee oo 7
6.1.1 Sprejem 0ddajNiKOV .......ccooceiiiiiice e 8
6.2 Sprejem radijsko vodenega €asa ...........oooeeeeiiiee e 8
7. Napotek glede sprejema radijsko vodenega €asa ............cceeeeeviiiiiiiiiiiiiniieeiiiineeeeens 8
8. UPIAV BN ..o 9
8.1 ROCNE NASTAVILVE.....cceeiiiiiiiei e 9
8.1.1 Nastavitev CasSOVNEQa PASU........ceveiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeee ettt 9
8.1.2 Nastavitev 12- in 24-urnega formata prikaza €asa ................cceevvvvvvnnnnnnn. 10
8.1.3 Nastavitev prikaza temMpPerature .............euuveeiiiiiiiiieiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e 10
8.2 TeNdENCNE PUSCICE .. .uuiieiiii ettt e e e e e e e e aaa s 10
8.3 Funkcija maksimalnih/minimalnih vrednosti ...........cccccoviiiiiii 10
o S (] o] o= WU o (o] o - PSR 10
9. Postavitev in pritrditev osnovne postaje in oddajnikov...........cccceeeeeeiiiiee, 10
10. Oznacevanije lokacij 0ddajnikoV.............coiiiiiiiiiiiiice e 11
11. Servisiranje iNn VZArZEVANJE ........coooei i 11
0 oY = A7 W o = L (= PRSPPI 11
12. 0dpravljanje teZav ..........ooo oo 11
13. OASITANJEVANJE «...ceeeviiiie e e et e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e aaaaa e e eeeaeeeennes 12
I =Y o o o T o T o F= 4 RSP 12
15. 1zjava EU 0 SKIAANOSTI .....ccooeieiiiiiiie e 13
GATANCISKI TIST ...ttt 14
Prevod izvirne izjave EU 0 SKIQANOSEI.........cooeviviiiiiii e 15
Izvirna izjava EU 0 SKIAONOST ..........coooviiiiiiiiiiiiiieeeeeee 16




TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nem¢ija.

Slike
Slika 1
A2 A5 A7
(7 =\

Al
A6

A3

A4 A8
c1

A9
A0
ATl

| a i
N——— C st ) (chamel ) (Waaini+ ) (CReo- ) [—
A A I

N

B1 B2 B3 B4




TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

Slika 2

% >
= =,
\\4 I N )
c2 — el
ﬁ OB ]S
S ! — —

- JIIE:? |

c3

Slika 3

© T
N/

TFA |

RFMOTF SFN04
TEMPERATURE | Mum|D|TY

D2—m w1— D1

E2—

i

I ﬁ
i

Kat, R, 36,3331 22
BATI0R

RoH3S

s ©®

TR Dantman il 577 TWarthaim,

(e

T ©




TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

1. Pred uporabo naprave

* Prosimo, da pozorno preberete ta navodila za uporabo.

Tako se boste seznanili s svojo novo napravo, spoznali vse njene funkcije in
sestavne dele, izvedeli pomembne podrobnosti glede uporabe in ravnanja z
izdelkom ter prejeli napotke za primer tezav pri delovanju naprave.

* Z upostevanjem teh navodil za uporabo boste preprecili tudi poskodbe
naprave in izgubo svojih zakonskih pravic v primeru okvare naprave zaradi
neustrezne uporabe.

* Ne prevzemamo odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo.

* Prav tako ne prevzemamo odgovornosti za nepravilne izmerjene vrednosti in
posledice, ki bi iz tega lahko sledile.

* Posebej je treba upostevati varnostne napotke!

» Ta navodila za uporabo dobro shranite!

2. Vsebina paketa

* Brezzi¢ni termometer/vlagomer
* Trije oddajniki za temperaturo/vlago (Stevilka izdelka 30.3221.02)
* Navodila za uporabo

3. Podrocje uporabe in vse prednosti vase nove naprave

» Za nadzor nad zrakom v prostoru in na prostem

* Z notranjim senzorjem in tremi brezzi¢nimi oddajniki(433 MHz) za nadzor nad
temperaturo in vliaznostjo zraka v do Stirih prostorih

* Maksimalne in minimalne vrednosti

* Prikaz tendence

» Cona udobja

 Radijsko vodena ura z datumom

4. Varnostni napotki

* |zdelek je primeren izkljuéno za podrocje uporabe, ki je opisano zgoraj. lzdelka ne
uporabljajte drugace kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
» Popravljanje, predelava ali spreminjanje naprave na lastno pest niso dovoljeni.

Previdno!
Nevarnost telesnih poskodb:

* Naprave in baterije shranjujte izven dosega otrok.
+ Baterij ne mecite v ogenj, jih ne razstavljajte, polnite in ne povzroCajte kratkega
stika. Obstaja nevarnost eksplozije!
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+ Baterije vsebujejo zdravju Skodljive kisline. Za prepreCevanje iztekanja baterij je
treba Sibke baterije karseda hitro zamenjati. Nikoli hkrati ne uporabljajte starih in
novih baterij ali baterij razlicnih tipov.

* Pri rokovanju z izteklimi baterijami nosite zas€itne rokavice, odporne na kemikalije,
in zasCitna ocala!

A Pomembni napotki glede varnosti izdelka!

* Naprav ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam, vibracijam in tresljajem.

* Naprave za$citite pred vlago.

« Oddajniki so zasgiteni pred Skroplienjem vode, vendar niso vodotesni. Ce Zelite
uporabljati oddajnike na prostem, potem za oddajnike pois€ite mesto, ki je
zascCiteno pred padavinami.

» Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzoricnimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izkuSenj in znanja, Ce jih pri
uporabi nadzira oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali so prejele navodila za
varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

* Naprava ne sme biti na dosegu otrok, mlajSih od 8 let.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in vzdrZzevanja naprave, razen Ce so starejSi od 8
let in pod nadzorom.

5. Sestavni deli

\ 5.1 Osnovna postaja (sprejemnik)

A: Prikazovalnik (slika 1):
Zgornji prikazovalnik

A 1: Simbol za notranjost

A 2: Temperatura

A 3: Vlaznost zraka

A 4: Tendencne puscice

A 5: Simbol za cono udobja
A 6: Cas s sekundami

A 7: Simbol za poletni ¢as
A 8: DCF-simbol, datum

Spodnji prikazovalnik za oddajnike 1-3
A 9: Simbol za brezzZi¢ni signal

A 10: Temperatura
A 11: Vlaznost zraka
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B: Tipke (slika 1):

B 1: Tipka Set

B 2: Tipka Channel
B 3: Tipka MaxMin/+
B 4: Tipka RCC/-

C: Ohisje (slika1 + 2):
C 1: Vrstica za oznacgevanje lokacij oddajnikov

C 2: Baterijski predal
C 3: Podstavek

| 5.2 Oddajnik

(Slika 3)
D: Tipke:

D 1: Drsno stikalo za izbiro kanala
D 2: Tipka TX

E: OhiSje:
E 1: Kontrolna LED-lucka

E 2: Baterijski predal
E 3: USesce za obeSanje

6. Priprava na uporabo

| 6.1 Vstavljanje baterij

» Napravi polozite na mizo na razdalji priblizno 1,5 metra druga od druge. Preprecite,
da bi se v blizini nahajali morebitni viri motenj (elektronske naprave in radijske
postaje).

1. Odprite baterijski predal prvega oddajnika.

2. Prestavite drsno stikalo na kanal 1.

3. V baterijski predal vstavite dve novi 1,5 V bateriji tipa AA in pri tem upostevajte
pravilno polarnost.

4. Ponovno natanéno zaprite baterijski predal.

» Ponovite korak od 1 do 4 za ostala dva oddajnika. Z drsnim stikalom za vsak
oddajnik izberite drug kanal.

» Odprite baterijski predal osnovne postaje in vstavite dve novi 1,5 V bateriji tipa AA
ter pri tem upostevajte pravilno polarnost.

 Za kratek Cas se prikaZejo vsi segmenti.

* Ponovno zaprite baterijski predal.
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6.1.1 Sprejem oddajnikov

« Po vstavljanju baterij osnovna postaja samodejno zacCne sprejemati izmerjene
vrednosti. Na spodnjem prikazovalniku utripa simbol za brezzicni signal.

« Ce naprava ne sprejme izmerjenih vrednosti, se na prikazovalniku pojavi prikaz ,- -
”. Preverite baterije in aktivirajte ponovni poskus. Odstranite morebitne vire moten.

» Takoj ko osnovna postaja sprejme radijsko voden €as, lahko tudi roCno aktivirate
inicializacijo. Izberite ustrezen oddajnik s tipko Channel. Pritisnite in Stiri sekunde
drzite tipko Channel. Osnovna postaja poskusa sprejeti izmerjene vrednosti.

* S pritiskom tipke , TX” lahko ro¢no aktivirate prenos izmerjenih vrednosti (na primer
za testiranje ali v primeru izgube oddajnika).

6.2 Sprejem radijsko vodenega ¢asa

» Potem ko osnovna postaja zaklju€i z iskanjem oddajnikov, naprava zacne iskati
Casovni signal DCF (signal za radijsko vodeno uro), simbol za sprejem ¢asovnega
signala DCF pa utripa.

« Ce naprava v roku 2-10 minut sprejme &asovni signal, se prikaZejo radijsko voden
Cas, datum, morda simbol za poletni ¢as in simbol za sprejem Casovnega signala
DCEF, ki so ves €as prikazani na prikazovalniku.

« Sprejem DCF-signala poteka vsako uro med 1:00 in 5:00 zjutraj. Ce sprejem ni
uspeSen do 5:00, potem se naslednji poskus sprejema ponovno aktivira ob 1:00
zjutra,.

* Na voljo so trije razlicni simboli za sprejem:

((s) utripa — sprejem je aktiven
neprekinjeno prikazan — sprejem je uspesen
ni simbola — ni sprejema/ro¢no nastavite ¢as

« Ce radijsko vodena ura ne more sprejeti €asovnega signala DCF (na primer zaradi
motenj, prevelike razdalje prenosa itd.), lahko €as ro¢no nastavite. Simbol za
sprejem Casovnega signala DCF izgine iz prikazovalnika, ura pa nato deluje kot
obi¢ajna kvar¢na ura (glejte podpoglavje "Ro¢ne nastavitve").

7. Napotek glede sprejema radijsko vodenega ¢asa

Prenos podatka o Casu poteka s cezijeve atomske ure, ki jo upravlja nemski
nacionalni meroslovni institut PTB (Physikalisch Technischen Bundesanstalt) v kraju
Braunschweig. Odstopanje ure je manjSe od 1 sekunde v 1 milijonu let. Podatek o
Casu je kodiran in se prenas$a iz kraja Mainflingen v blizini Frankfurta na Majni v obliki
frekven€nega signala DCF-77 (77,5 kHz) z dometom priblizno 1.500 kilometrov. Vasa
radijsko vodena ura sprejme signal, ga pretvori in vedno prikazuje natancen Cas. Tudi
preklapljanje med poletnim in zimskim ¢asom poteka samodejno. V polethem ¢Casu
se na prikazovalniku pojavi simbol DST. Sprejem je odvisen predvsem od geografske
lege. Ponavadi znotraj polmera 1.500 kilometrov z izhodis€em v Frankfurtu pri
prenosu ne bi smelo prihajati do tezav.
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Prosimo, upostevajte naslednje napotke:

* Priporocljivo je, da razdalja med vasSo napravo in napravami, ki lahko povzrocCajo
motnje, kot so na primer racunalniski zasloni in televizorji, znasa najmanj 1,5 do 2
metra.

» V zgradbah iz armiranega betona (kleti, zgornji ustroji) je sprejeti signal seveda
Sibkejsi. V izjemnih primerih je priporocljivo, da napravo namestite v blizini okna
in/ali izboljSate sprejem €asovnega signala z vrtenjem naprave.

* PonocCi so atmosferske motnje ve€inoma manjSe, zato je v vecini primerov mozen
tudi uspesen sprejem. En sam sprejem na dan je dovolj za zagotovitev natancnosti
in za ohranjanje odstopanja, manjSega od 1 sekunde.

8. Upravljanje

« Pomembno: Med sprejemom oddajnikov in radijsko vodenega €asa upravljanje s
tipkami ni mozno.

« Ce v posameznem nadinu nastavitev pritisnete in drzite tipko MaxMin/+ ali RCC/-,
potem se vrednosti hitreje spreminjajo.

« Ce ved kot 20 sekund ne pritisnete nobene tipke, potem naprava samodejno
zapusti nacin nastavitev.

8.1 Roc¢ne nastavitve

* \V obi¢ajnem nacinu pritisnite in drzite tipko Set.

» Na prikazovalniku se pojavi napis dCF, napis on (privzeta nastavitev) pa utripa.

+ S tipko MaxMin/+ ali RCC/- lahko deaktivirate (OFF) ali aktivirate (ON) sprejem
C¢asovnega signala DCF za radijsko voden Cas.

* Pri deaktiviranem sprejemu morate ro¢no nastaviti ¢as.

» Ponovno pritisnite tipko Set, nato pa lahko zaporedoma izberete Casovni pas
(privzeta nastavitev - 0), 12- ali 24-urni format prikaza Casa (privzeta nastavitev -
24hr), ure, minute, leto, mesec, dan in prikaz temperature (privzeta nastavitev - °C)
ter vse te vrednosti nastavite s tipko MaxMin/+ ali RCC/-.

* Potrdite nastavitev s pritiskom tipke Set.

* Pri uspeSnem sprejemu €asovnega signala DCF in pri aktiviranem sprejemu se
ro¢no nastavljen Cas prepiSe.

8.1.1 Nastavitev casovnega pasu

* V nacinu nastavitev lahko popravite Casovni pas (-12/+12).
« Casovni pas je treba popraviti, e je sprejem Casovnega signala DCF mozen,
vendar se Casovni pas razlikuje od DCF-€asa (na primer +1 = ena ura kasneje).
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8.1.2 Nastavitev 12- in 24-urnega formata prikaza ¢asa

« S tipko MaxMin/+ ali RCC/- lahko v nacinu nastavitev izbirate med 12- ali 24-urnim
formatom prikaza Casa.

* Pri 12-urnem formatu prikaza €asa je na prikazovalniku prikazan napis AM ali PM
(po 12:00), datum pa je prikazan v ameriSkem formatu (najprej mesec, nato dan).

8.1.3 Nastavitev prikaza temperature

+ S tipko MaxMin/+ ali RCC/- lahko v nacinu nastavitev izbirate med prikazom
temperature v °F (stopinje Fahrenheita) ali °C (stopinje Celzija).

8.2 Tenden€ne puscice

» Tendenéne pusCice vam prikazujejo, €e vrednosti temperature in vlaznosti zraka
trenutno narascajo ali padajo. Pri nespremenjenih vrednostih ni prikaza.

8.3 Funkcija maksimalnih/minimalnih vrednosti

* VV nacinu obiajnega prikaza pritisnite tipko MaxMin/+.

* Na prikazovalniku se pojavi simbol A

* Pojavijo se maksimalne izmerjene vrednosti od zadnje ponastavitve.

» Ponovno pritisnite tipko MaxMin/+.

* Na prikazovalniku se pojavi simbol V.

* Pojavijo se minimalne izmerjene vrednosti od zadnje ponastavitve.

* Ko so prikazane maksimalne ali minimalne vrednosti, za brisanje ustreznih
vrednosti pritisnite in Stiri sekunde drzite tipko MaxMin/+.

 Za vrnitev v nacin obi¢ajnega prikaza ponovno pritisnite tipko MaxMin/+.

8.4 Stopnja udobja

» Simbol smeska Temperatura Vlaznost zraka

© +19 °C ... +25 °C 40 % ... 60 %

* Na prikazovalniku se pojavi veseli obraz, ko temperatura znasa med 19 °C in 25 °C,
vlaznost zraka pa med 40 % in 60 %. V nasprotnem primeru se pojavi zalosten
obraz.

9. Postavitev in pritrditev osnovne postaje in oddajnikov

* Osnovno postajo postavite na Zelenem mestu postavitve. Preprecite, da bi se v
blizini nahajale druge elektricne naprave (televizor, raCunalnik, brezzi¢ni telefoni) in
masivni kovinski predmeti.

10
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» Oddajnike lahko s pomocjo uSesca za obeSanje pritrdite na steno. Za namestitev
oddajnika na prostem poisCite sentno mesto, ki je zaSciteno pred padavinami.
(Neposredna soncna svetloba popaci izmerjene vrednosti, nenehna mokrota pa po
nepotrebnem obremenjuje elektronske komponente.)

* Preverite, Ce je na zelenem mestu postavitve mozen prenos izmerjenih vrednosti iz
oddajnika na osnovno postajo (domet na prostem znasa do 80 metrov). Pri
masivnih stenah, predvsem s kovinskimi deli, se lahko domet oddajnika bistveno
zmanjsa.

* Po potrebi pois€ite novo mesto postavitve za oddajnik in/ali osnovno postajo.

10. Oznacéevanje lokacij oddajnikov

» Ko fiksno namestite oddajnike od 1 do 3 na Zelenih mestih, lahko tri prikaze na
osnovni postaji oznacCite s pisalom, ki omogoca brisanje pisave (na primer Staedtler
Lumocolor correctable).

11. Servisiranje in vzdrzevanje

* Naprave Cistite z mehko, rahlo navlazeno krpo. Ne uporabljajte abrazivnih sredstev
ali topil!

« Ce naprav dalj asa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije.

* Naprave shranite na suhem mestu.

11.1 Menjava baterij

» Takoj ko se na prikazovalniku v vrstici za prikaz kanala pojavi simbol baterije,
prosimo, da zamenjate baterije v ustreznem oddajniku.

» Takoj ko se na prikazovalniku v vrstici za prikaz notranjih vrednosti pojavi simbol
baterije, prosimo, da zamenjate baterije v osnovni postaji.

* Pozor: Po menjavi baterij je treba ponovno vzpostaviti povezavo med oddajnikom
in osnovno postajo. Torej je treba aktivirati ro€no iskanje oddajnika ali pa ponovno
izvesti vse korake za pripravo na uporabo v skladu z navodili za uporabo.

12. Odpravljanje tezav

Tezava Resitev
Na osnovni postaji ni | = Vstavite baterije z upostevanjem pravilne polarnosti.
prikaza. -» Zamenjajte baterije.
Ni sprejema =>» Aktivirajte sprejem Casovnega signala DCF v nacinu
Casovnega signala nastavitev.
DCF. -» Pocakajte na noéni poskus sprejema.

=» Izberite drugo mesto postavitve za osnovno postajo.

=» Rocno nastavite Cas.

11
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=» Odstranite vire moten;.
=» Osnovno postajo ponovno pripravite na uporabo v skladu
z navodili za uporabo.

Ni spre_je_ma podatkov | = Oddajnik ni namesc¢en.
ZQddaJnlkfi- = Preverite baterije v oddajniku (ne uporabljajte polnilnih
Prikaz ,---“. baterij!).

=» Oddajnik in osnovno postajo ponovno pripravite na
uporabo v skladu z navodili za uporabo.

=» Aktivirajte rocno iskanje oddajnika v skladu z navodili za
uporabo.

=» Izberite drugo mesto postavitve za oddajnik in/ali
0sSnhovno postajo.

=» ZmanjSajte razdaljo med oddajnikom in osnovno postajo.

=» Odstranite vire moten;.

Nepravilen prikaz. =» Zamenjajte baterije.

Ce naprava kljub tem ukrepom $e vedno ne deluje, se obrnite na trgovca, pri katerem
ste kupili izdelek.

13. Odstranjevanje

Ta izdelek je bil izdelan z uporabo kakovostnih materialov in komponent, ki jih je
mozno reciklirati in ponovno uporabiti.

)4

hi¢

Baterije in akumulatorji nikakor ne sodijo med gospodinjske odpadke!

Kot potroSnik ste zakonsko zavezani, da odsluzene baterije in
akumulatorje za okolju prijazno odstranjevanje oddate v trgovini ali na
ustreznih zbiralis€ih odpadkov v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi dolodili.

Oznake za vsebovane tezke kovine so: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb
= svinec.

Ta naprava je oznacCena v skladu z evropsko Direktivo o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO).

Tega izdelka ne smete metati med gospodinjske odpadke. Uporabnik je
zavezan, da odsluzeno napravo za okolju prijazno odstranjevanje odda na
ustreznem zbiraliS€u za elektricne in elektronske naprave.

14. Tehniéni podatki

Merilno obmocje notranje temperature 0°C...50°C (+32 °F ... +122 °F)
Merilno obmocje notranje vlaznosti zraka 1 % do 99 % relativna vlaznost
Temperatura oddajnika -40 °C ... 60 °C (-40 °F ... 140 °F)
Natancnost temperature +1 °C pri 0...50 °C

12
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LocCljivost temperature
Vlaznost zraka oddajnika
Natancnost vlaznosti zraka

Locljivost vlaznosti zraka
Prikaz HH.H/LL.L

Domet

Frekvenca prenosa

Cas prenosa

Napajanje osnovne postaje

Napajanje 3 oddajnikov

Velikost in teZza oddajnika
Velikost in teZa osnovne postaje

0,1°C

1 % do 99 % relativna vlaznost
15 % relativna vlaznost

(pri 30...80 % relativni vlaznosti)
1 % relativna vlaZznost
temperatura izven merilnega obmocja
priblizno 80 metrov (na prostem)
433 MHz

priblizno vsakih 50 sekund

2 x 1,5V baterija tipa AA
(baterije niso prilozene)

vsak 2 x 1,5 V baterija tipa AA
(baterije niso prilozene)

40 x 21 x 130 mm, 47 gramov
157 x 42 x 120 mm,

210 gramov (samo naprava)

15. Izjava EU o skladnosti

S tem izjavljamo, da ta izdelek izpolnjuje bistvene zahteve Direktive o radijski opremi
in telekomunikacijski terminalski opremi 1999/5/ES (R&TTE).

Kopijo izjave o skladnosti s podpisom in datumom lahko zahtevate na elektronskem
naslovu info@tfa-dostmann.de.

lzvirno izjavo EU o skladnosti in njen prevod v slovenscino najdete tudi na koncu teh
navodil za uporabo.

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemcija.

Objava teh navodil za uporabo ali delov teh navodil za uporabo je dovoljena samo s
privolitvijo proizvajalca TFA Dostmann. Tehnicni podatki so v skladu s stanjem v Casu
tiskanja teh navodil za uporabo. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spreminjanja
tehnicnih podatkov brez vnaprejSnjega opozorila. NajnovejSe tehniCne podatke in
informacije o vasem izdelku najdete na naSi spletni strani, tako da vnesete Stevilko
izdelka.

www.tfa-dostmann.de
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TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

(>NRrRaD

Conrad Electronic d.o.o. k.d.
GARANCIJSKI LIST Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje

Faks: 01/78 11 250

Telefon: 01/78 11 248

www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Brezziéni termometer/vlagomer TFA Multi-Sens 30.3057.01
Kat. §t.: 18 56 090

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zaCne tec€i z izro€itvijo blaga potroSniku. Garancija
velja na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni
vrnili popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare
zaradi neupoStevanja prilozenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja
z izdelkom in mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

VzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,
92240 Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izro€itve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izrocitve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim,
pravilno izpolnjenim garancijskim listom.
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http://www.conrad.si/

TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

Prevod izvirne izjave EU o skladnosti

(&
TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, I F

D-97877 Wertheim-Reicholzheim
GERMANY

: H TFA Dostmann GmbH & Co. KG
IZ] ava O S kl ad n O Stl Zum Ottersberg 12
D-97877 Wertheim-Reicholzheim
Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost Telefon: (+49) 09342/308-0
proizvajalca/uvoznika.

E-naslov: info@tfa-dostmann.de
Spletna stran: www.tfa-dostmann.de

TFA Dostmann GmbH& Co. KG
Zum Ottersberg 12

97877 Wertheim / Reichholzheim
Nemcija

S tem izjavljamo, da spodaj haveden izdelek:

Stevilka izdelka: 30.3057.01
(skupaj s 3 oddajniki 30.3221.02)

izpolnjuje bistvene varnostne zahteve Direktive RED 2014/53/EU o harmonizaciji
zakonodaj drzav Clanic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme na trgu in razveljavitvi
Direktive 1999/5/ES v priblizevanju zakonodaj drzav Cclanic v zvezi z
radiofrekvenénim spektrom, EMC in elektri€no varnostjo.

Ocena skladnosti izdelkov z zahtevami v zvezi z bistvenimi zahtevami temelji na
naslednjih standardih:

Radiofrekvenéni spekter: ES 300 220-1: V 3.1.1
ES 300 220-2: V 3.1.1

EMC: ES 301 489-1: VvV 2.2.0
ES 301489-3:V21.1

Elektriéna varnost: ES 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010/ Al12:2011
[/ A2:2013

ES 62479: 2010

Reicholzheim, 18.08.2016

Axel Dostmann (direktor)

Sparkasse Tauberfranken Postbank Karlsruhe
Sodni register Mannheim HRA 570186 Direktor: Racun: 3 005 220 (BIC 673 525 65) Ratun: 90306755 (BIC 660 100 75)
N . . IBAN: DE72 6735 2565 0003 0052 20 IBAN: DE84 6601 0075 0090 3067 55
Druzba z osebno orgovornostjo: Axel Dostmann, Heinz Dostmann BIC: SOLADES1TBB BIC: PBNKDEFE660
Dostmann GmbH, sodni register Volksbank Main-Tauber eG Deutsche Bank Wiirzburg Ralffelsenverband Salzburg, Osterreich
Mannheim HRB 570037 Ragun: 50 293 700 (BIC 673 900 00) Radun. 022 473 300 (BIC 790 700 16) Ragun: 160 200 26 (BIC 35 000)
IBAN: DE42 6739 0000 0050 2937 00 IBAN: AT34 3500 0000 1602 0026
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TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

ID za DDV: DE 146587461 BIC: GENODE61WTH IBAN: DE85 7907 0016 0022 4733 00 BIC: RVSAAT2S
Reg. $t. OEEO: DE78184127 BIC: DEUTDEMM790

Izvirnaizjava EU o skladnosti
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TFA, proizvajalec: TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemdija.

TFA

GERMANY

TFA Dostmann GmbH & Co. KG
Zum Ottersberg 12
D-97877 Wertheim-Reicholzheim

TFA Dostmann GmbH & Co. KG, Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim-Reichokzheim

Telefon (+49) 09342/3080
E-Mail: info@tfa-dostmann.de
Web: www.tfa-dostmann.de

Konformitatserklarung

Diese Erklarung liegt in der Verantwortung des Herstellers / Importeurs

TFA Dostmann GmbH & Co. KG
Zum Ottersberg 12

97877 Wertheim / Reicholzheim
Germany

Wir erklaren hiermit, dass die im Folgenden bezeichneten Produkte:

Artikelnummer: 30.3057.01

(inkl. Sender 3x 30.3221.02)

den wesentlichen Schutzanforderungen geméaf RED Direktive 2014/53/EU in Annéherung an die Gesetze der Mit-
gliedsstaaten bezlglich Funkfrequenzspektrum, EMV und Elektronischer Sicherheit entsprechen.

Die Einschatzung der Ubereinstimmung der Produkte mit den Anforderungen im Bezug auf die wesentlichen Anforde-
rungen basiert auf folgende Normen:

EN 300 220-1:V.3.1.1
EN 300 220-2:V.3.1.1

Funkfrequenzspektrum:

EMV: EN 301 489-1:V.2.2.0

EN 301 489-3:V.2.1.1
Elektrische Sicherheit: EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011/ A2:2013
EN 62479: 2010

Reicholzheim, 18:05.2016

Axel Dostmann ( Geschéftsfiihrung )

Sparkasse Tauberfranken Postbank Karlsruhe
Kto.: 3 005 220 (BLZ 673 525 65) Kto.. 90306755 (BLZ 660 100 75)

YFAL Reg.-Ger. Mannheim HRA 570186
Pers. haft. Gesellschaft:
Dostmann GmbH, Reg.-Gericht
Mannheim HRB 570037
Ust.-ld.Nr.: DE 146587461
WEEE-Reg.Nr.: DE78184127

Geschaftsfiithrer:

Axel Dostmann,

Volksbank Main-Tauber eG

Kto.: 50 293 700 (BLZ 673 900 00)
IBAN: DE42 6739 0000 0050 2937 00
BIC: GENODES1IWTH

IBAN: DE72 6735 2565 0003 0052 20
BIC: SOLADES1TBB

Deutsche Bank Wiirzburg

Kto.: 022 473 300 (BLZ 790 700 16)
[BAN: DEBS 7907 0016 0022 4733 00
BIC: DEUTDEMM790

IBAN: DE84 6601 0075 0080 3067 55
BIC: PBNKDEFF660

Kto.: 160 200 26 (BLZ 35 000)
IBAN: AT34 3500 0000 1602 0026
BIC: RVSAAT2S



